
Bipolare Koagulationselektroden
Bipolar Coagulation Electrodes

B essere Lösungen im Blick Focus on be tter solutions



Bipolare Koagulations-
elektroden
Bipolare Koagulationselektroden zum
Anschluß an den bipolaren Ausgang
eines dafür vorgesehenen HF-Generators
mit speziellem Programm für die bipolare
Koagulation.
Die bipolaren Koagulationselektroden von
Bissinger für die Endoskopie ermöglichen
die Dissektion und Koagulation von Ge-
webe. Das Sortiment umfaßt Instrumente
zur großflächigen wie auch zur punkt-
förmigen Koagulation. Durch die beson-
dere Auslegung der Elektroden ist eine
große mechanische Belastbarkeit und
damit ein sicheres Arbeiten bei gleich-
bleibend guten Koagulationsergebnissen
gewährleistet. Alle Instrumente haben
eine Arbeitslänge von 34cm und einen
Schaftdurchmesser von 5mm.

Bipolar Coagulation
Electrodes
Bipolar Coagulation Electrodes for con-
nection to the bipolar output of electro-
surgical generators with dedicated para-
meters for bipolar coagulation.
The Bissinger Bipolar Coagulation Elec-
trodes for Endoscopy provide the ability
to dissect and coagulate tissue. The pro-
gram includes instruments for coagulation
of larger areas as well as of small selec-
tive areas. Due to the special design of
the electrodes, they are able to withstand
big mechanical stress for safe handling
with consistently good coagulation results.
All instruments have a working length of
34cm and a shaft diameter of 5mm.

Art.-Nr.
Article No.

J-Haken
85600100

J-Hook

L-Haken
85600200

L-Hook

Spatel
85600300

Spatula

Kuppel
85600400

Dome

Teller
85600500

Plate

Der ergonomische Griff ermöglicht ein
sicheres Fassen und leichtes Drehen
während der Arbeit. Der Steckeranschluß
erlaubt den Einsatz konventioneller und
häufig bereits vorhandener Bipolarkabel.

The ergonomically designed handle
allows secure holding and easy rotation
during work. The standard bipolar
connector plug will fit conventional bipo-
lar cables that are readily available.

Arbeitslänge 34cm, Schaftdurchmesser 5mm
Working length 34cm, shaft diameter 5mm

Durch die zwischen den Elektroden
angeordnete Isolierschicht ist ein gleich-
bleibender Abstand und damit konstante
Koagulationsergebnisse sichergestellt.
Darüber hinaus sind die Elektroden
leichter und zuverlässiger zu reinigen.
Due to the insulation between the elec-
trodes, always the same distance and
therefore constantly good coagulation
results are achieved. Moreover, the
electrodes are easier and more reliable
to clean.

Ein leicht konisch zulaufendes Schaft-
ende erleichtert das Einführen in die
Trokarhülse.
A slightly conical shaft end makes inser-
tion into the trocar sleeve easier.

Durch den Einsatz der Bipolartechno-
logie und die optimale Anordnung der
Pole zueinander ist ein sicheres und
schonendes Arbeiten mit genau abge-
grenzten Koagulationszonen möglich.
Using bipolar technology and the opti-
mized configuration of the electrical
poles, guarantees safe and gentle work
with an exactly defined area of coagu-
lation.
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Our Products and Services
Surgical instruments
Neurosurgical instruments
Bipolar forceps
Bipolar instruments for endoscopy
Development of instruments  
to customer specifications
Service and repair

Test our capabilities and convince your-
self of our flexibility.

Länge
Length

Art.-Nr.
Art. No.

80100010

80100013

Kabel für Elektroden mit Flachstecker
Cables for electrodes
with flat-plug

Erbe

2-Bananen-
stecker

Martin

Valleylab

Aesculap GK50

Codman CMC II

3 mtr.

5 mtr.

80100017

80100018

3 mtr.

5 mtr.

80100019

80100020

3 mtr.

5 mtr.

80100021

80100022

3 mtr.

5 mtr.

80100035

80100036

3 mtr.

5 mtr.

80100041

80100040

3 mtr.

5 mtr.

0297

Anschlußkabel
Cables


